Mobile a terra con struttura portante metallica, laterali arrotondati apribili e frontali in legno o vetro
Floor-standing cabinet with metal structure, rounded openable sides and wood or glass fronts

Meuble au sol avec structure de support métallique, cbtés ouvrants arrondis et fagades en bois ou verre
Standschrank mit Metallstruktur, abgerundeten Seiten zum Offnen und Holz- oder Glasfronten

Armario de pie con estructura metalica, laterales de apertura redondeada y frentes de madera o cristal

Eclectic
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Mobile a terra con laterali arrotondati apribili e frontali in legno o vetro
Floor-standing cabinet with rounded openable sides and wood or glass fronts
Meuble au sol avec cétés ouvrants arrondis et fagades en bois ou verre
Standschrank mit abgerundeten Seiten zum Offnen und Holz- oder Glasfronten

Armario de pie con laterales redondeados practicables y frentes de madera o cristal

Excellent
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Mobile a terra con struttura portante in marmo / stonage, struttura interna in marmo / stonage o legno e frontali in legno o vetro
Floor standing cabinet with marble / stonage supporting structure, marble / stonage or wood inner structure and wood or glass fronts
Meuble au sol avec structure portante en marbre / stonage, structure interne en marbre / stonage / bois et fagades en bois ou en verre
Standschrank mit Marmor / stonagestruktur, Innenstruktur aus Marmor / stonage oder Holz und Holz- oder Glasfronten

Armario de pie con estructura de marmol / stonage, estructura interna de marmol / stonage / madera y frentes de madera o cristal



Emotion

Ante / cassetti con maniglia a gola superiore a 45°
Doors / drawers with 45° upper groove handle

Portes / tiroirs avec poignée supérieure rainurée a 45°
Tiiren / Schubladen mit héher Rillen 45°

Puertas / cajones con manija superior a 45°

Evoline

Top e fianchi con taglio a 45°. Ante / cassetti con maniglia a gola superiore a 45°
Top and sides with 45° cut. Doors / drawers with 45° upper groove handle

Top et cbtés avec coupe a 45°. Portes / tiroirs avec poignée supérieure rainurée a 45°
Top und Seiten mit 45° Schnitt. Tiiren / Schubladen mit héher Rillen 45°

Top y lados con corte a 45°. Puertas / cajones con manija superior a 45°

Evermotion

Top e fianchi con taglio a 45°. Ante / cassetti con maniglia a gola a 45° su 3 lati

Top and sides with 45° cut. Doors / drawers with 45° groove handle on 3 sides

Top et cbtés avec coupe a 45°. Portes / tiroirs avec poignée rainurée a 45° sur 3 cétés
Top und Seiten mit 45° Schnitt. Tiren / Schubladen mit oberem Handgriff 45° auf 3 Seiten
Top y lados con corte a 45°. Puertas / cajones con manija superior a 45°en 3 lados



Spalle e frontali sormontano il top. Ante / cassetti senza maniglie
Sides and frontals higher than top. No doors / drawers handle

Cotes et frontal plus hauts du top. Portes / tiroirs sans poignée

Seiten und Front h6éher als Top. Tiiren / Schubladen ohne Handgriff
Lados y fronte mas alto que la parte superior. Puertas / cajones sin manija

Slimline

Top e lati in White Stonage 12 mm. Ante / cassetti con maniglia a gola superiore a 45°

Top and sides in White Stonage 12 mm. Top / sides in White Stonage with 45° upper groove handle
Top et cétés en White Stonage 12 mm. Portes / tiroirs avec poignée superieurerainureé a 45°

Top und Seiten aus White Stonage 12 mm. Tiiren / Schubladen mit oberer Handgriff 45°

Top y lados en White Stonage 12 mm. Puertas / cajones con manija superior a 45°

Boxline

Ante / cassetti a filo piano con apertura Push-Pull

Doors / drawers close to the top, with Push-Pull opening
Portes / tiroirs proche au top avec ouverture push-pull

Tiren / Schubladen dicht an Top mit push-pull Offnungssystem
Puertas / cajones muy cerca de top con abertura push-pull



Emphasis
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Ante/cassetti con impugnatura superiore fresata. Disponibile solo in finitura laccata
Doors/drawers with milled handle. Available only in lacquered finish
Portes / tiroirs avec poignée fraisée. Disponible en finition laquée uniquement
Tiiren /Schubladen mit gefrdstem Handgriff. Verfiigbar nur aus lackiertem Finish
Puertas / cajones con manija molida. Disponible solo en acabado lacado

Elegance
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Mobile sospeso o in appoggio senza spalle, disponibile in legno e in vetro
Suspended or floor-standing cabinet without side walls, available in wood and glass
Meuble suspend ou au sol sans épaules, disponible en bois et en verre

Mébel fiir Wandeinbau oder mit Fiil3e, verfiigbar aus Holz und Glas

Mueble suspendido o en apoyo, disponible en madera o en cristal

Aria
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Sistema modulare di mobili su telaio per lavabo da appoggio o integrato, configurabile Ilberamente

Modular cabinet system on frame for freestanding or in-built washbasins, freely configurable

Systéeme modulaire de meubles sur cadre pour lavabo a poser ou intégré, a configuration libre

Modulares Mdbelsystem auf Rahmen fiir Integriert- oder Aufsatzwaschbecken, konfigurierbar auf Wunsch

Sistema modular de muebles sobre bastidor para lavabo de apoyo o integrado, a configuracion libre




Victoria

Sistema di mobili con struttura in gres
Cabinet system with stoneware structure
Systeme de meubles avec structure en grés
Médbelsystem mit Steinzeugstruktur
Sistema de muebles con estructura en grés

Coiffeuse
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Sistema modulare sospeso o in appoggio, configurabile liberamente e dotato di cassetto organizer
Modular hanging or free-standing system, freely configurable and equipped with organizer drawer

Systeme modulaire suspendu ou au sol, librement configurable et équipé d'un tiroir de rangement

Modulares hdngendes oder freistehendes System, frei konfigurierbar, mit Organisationsschublade ausgestattet
Sistema modular colgante o independiente, libremente configurable y equipado con cajon organizador

Complementi modulari

Sistemi modulari da incasso o a parete con vani a giorno o ante in vetro/legno
Modular built-in or wall-mounted systems with open compartments or glass/wood doors

Systemes modulaires encastrables ou muraux avec compartiments ouverts ou portes en verre ou en bois
Eingebaute oder wandmontierte modulare Systeme mit offenen Fachern oder Glas-/Holztiiren

Sistemas modulares empotrados o murales con compartimentos abiertos o puertas de cristal/madera



Frontali laccati

Lacquered front panels / Facades laquées / Lackierte Frontplatten / Paneles frontales laqueadas

A B Cc

Strato laccatura in resine di poliestere
Lacquered layer in polyester resin
Couche de laque en résine de polyester
Lackschicht aus Polyesterharz

Capa en lacado de resina de poliéster

Pannello in agglomerato ligneo MDF pretrattato
Pretreated MDF (Medium Density Fibreboard) panel
Panneau de fibres a densité moyenne MDF prétraité
Mitteldichte vorbehandelte Holzfaserplatte (MDF)
Tablero de fibra de densidad media (MDF) pretratado
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Frontali in legno
Wooden front panels / Fagades en bois / Holzfrontplatten / Paneles frontales en madera
Pannello in agglomerato ligneo MDF pretrattato
A B Pretreated MDF (Medium Density Fibreboard) panel
Panneau de fibres a densité moyenne MDF prétraité
- Mitteldichte vorbehandelte Holzfaserplatte (MDF)
Tablero de fibra de densidad media (MDF) pretratado

Impiallacciatura in legno verniciato (spessore 0,6 mm)
Varnished wood veneer (thickness 0,6 mm)
@ Placage en bois vernis (épaisseur 0,6 mm)
Lackiertes Holzfurnier (Stérke 0,6 mm)
Chapa de madera pintada (espesor 0,6 mm)

Bordo in legno (spessore 1 mm)

Wooden edge (thickness 1 mm)
—19 — @ Bordure en bois (épaisseur 1 mm)

Holzrand (Stdrke 1 mm)
Borde de madera (espesor 1 mm)

Frontali in vetro Frontali in gres

Glass front panels / Fagades en verre / Glasfrontplatten / Stoneware front panels / Facades en gres cerame /

Paneles frontales en cristal Strinzeugfronten / Paneles frontales en gres
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